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Oodafeh literackl KuFjeFa ttootoskiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha,

KAROISINA SWIETLA.
WSPOMNIENIE.

Pamietam! pamietam! Zgubiona w tlumie, postepowatam w prze-
Nad Praga czeska stonce $wiecito uroczo ciwnym, niz on, kierunku, sztam jednak rowniez
i wesoto, a w blaskach jego wielotysieczny, bar- w celu podziwiania i korzenia sie. Droga moja
wny, réznodzwieczny ttum S$pieszyt w strone wy- przewodniczka po Pradze, ktéra data mi poznac

KAROLINA SWIETLA
* 1830 1 1899.
(Podtug fotografji z r. 1862.)

stawy jubileuszowej, aby podziwia¢ tam arcydzieta i nietylko czarowne oblicze,

pracy, korzy¢ sie przed
wskrzeszonego narodu.

sitg ducha cudownie

lecz i dusze stolicy

Czech, nauczyta patrze¢ na pomniki chwili obe-
| cnej i rozumieé¢ niemg wymowe siwych skat.Wy-



szehradu, ronigcych tzy, jak gdyby cztowiecze
bito w nieb serce, nad zgastg stawg, nad umartg
nadziejg, — droga moja przewodniczka, Yilma So-
kolova, wiodta mie teraz do Swietli, do samej
Karoliny Swietli!

Rados¢ i lek ogarniaty mie kolejno na mysl,
ze za chwile mam stangC przed wielka, najwieksza
Czeszka, — przed jedng z tych, co, gdy ojczyzna po-
ruszyta sie w grobie, przywolywali jg do zycia
tzami, zapatem, oliarg, — co goraca krew wiasnej
piersi wlewali w stezate jej tetna, a nieSmiertelng
jej dusze odtwarza gc w przedziwnych obrazach,
iiiljony serc zapal; li ofiarng ku niej mitoscia.

W pamieci w tawaly mi postaci niewiescie,
stwu.'zone jej pic.em. Co za rozmaitos¢ typow,
jakie bogactwo Antazji tworczej! A jednak te bo-
haterki, tal. odrebng posiadajgce fizjognomje, i tak
rézne potozeniem towarzyskiem, te goéralki z Je-
sztedu, bogate mieszczki, dziedziczki rodéw staro-
zytnych, maja jednag wspolng, krewnigca je ceche.
Wszystkie sg wielkie w ztem i dobrem, wszystkie
wybiegaja wysoko ponad zwyczajny poziom, jak
gdyby na bogatej palecie Autorki czeskiej brakto
szarej barwy pospolitosci. Taka Silva, naprzykiad,
z Romansu wiejskiego, poczatkowo dzika i wyniosta,
potem ujarzmiona potega wielkiego uczucia, ma
charakter tak nieugiety, ze woli wyrzec sie szcze-
écia catego zycia, niz ztamaé dane stowo. | $li-
czna Ewa z Krzyza nad potokiem, ktorej poswiece-
nie zdejmuje klgtwe, ciezacg na rodzie meza, taka
stodka, taka nawet pokorna, gdy chodzi o naj-
wyzsze dobra, o sumienie i honor cztowieka, du-
sze ma jak stal hartowna: umie odtraci¢ od ust
spragnionych czare rozkoszy, umie wilasne zwy-
ciezy¢ serce. A c6z dopiero powiedzie¢ o posgago-
wych, groznych, tragicznych postaciach w utwo-
rach Swietli, ktérych wyrazem najdoskonalszym
sg takie bohaterki, jak Frantina w powiesci tegoz
tytutu, lub Marja Felicyta w Ostatniej pani Gto-
gowskiej? Frantina, zyjgca po dzi$ dzien w legen-
dach ludu, to gorliwa wyznawczyni nauki Braci
czeskich. Nie zna ona poétsrodkoéw, nie zna kom-
promisow z sumieniem. Kocha towarzysza lat dzie-
ciecych gwattowng, burzliwg mitoScia natur na-
mietnych, w chwili jednak, gdy sie dowiaduje, ze
ciezy na nim krzywda ludzka, ze go plami krew,
niewinnie przelana, przeszywa wtasnorecznie pier$
oblubieica morderczem zelazem na godzine przed
$Slubem, w miejscu dawnych schadzek i tak sie
przed nim tlumaczy ze swego czynu: »Nie umia-
te§ przebacza¢, wiec i ja ci nie przebacze; msci-
te$ sie i dlatego zemsta cie doscignie; przelewate$
tzy ludzkie i tern samem utracite$ prawo do usmie-
chéw szczescia; zabijates, musisz wiec pas¢ pod
ttezem«. A po dokonaniu krwawego aktu sprawie-
dliwosci ma odwage zy¢ dalej, aby wynagrodzié
kigywdy, zmaza¢ grzechy zamordowanego Kko-
coinka, w chwili za$ Smierci btaga wiernego przy-
jaciela, aby kazat jg pochowaé obok oblubienca
i marzy, konajgc, ze ze zmieszanych popiotéw ich
serc, roztgczonych za zycia, wystrzeli w obtoki

wspaniate drzewo o r6zowem kwieciu mitosci, o zto-
tych owocach szczescia...

Marja Felicyta nie ustepuje w niezkomnosci
ducha Frantinie. | to posta¢ ze spizu i ztota ulana.
Broni odwaznie niezaleznosci swych uczu¢ nawet
przed ojcem, odtrgca z pogarda przyjazn i mitos¢
cesarza Jozefa Il., skoro w nim dostrzega wroga
swego ludu, staje potem na czele ucisnionych, wal-
czy i krew przelewa w obronie ich praw, a przy
ostatniem spotkaniu z cesarzem, réwnie wyniosta
w zebraczych tachmanach tutaczki, jak woéwczas,
gdy sie znajdowata na najwyzszym stopniu dra-
biny spotecznej, ciska mu w twarz dumne proro-
ctwo: »Widze juz, o krolu, jak wstaje z grobu
narod czeski, przez ciebie na Smier¢ skazany! Gne-
biciele ludu nie majg mocy zabijania w nim du-
cha. On sam tylko moze zadac¢ sobie $Smier¢, a sta-
nie sie to wowczas, gdy przestanie walczy¢ o swoje
prawa; zadna inna potega nie posiada nad nim
wiadzy. Duch ludu mocniejszy jest, niz wszelkie
moce, wspanialszy, niz wszelkie krdle, przetrwa
ich marne istnienie ! I wybije godzina jego pano-
wania, a woéwczas — jak jest powiedziane — ko-
rong ozdobi czoto kazdego ze swych dzieci, —
korong prawdy!«...

Jako zywo! autorka, co takich stwarza ludzi,
musi by¢é sama zjawiskiem nadzwyczajnem, musi
sercem i mys$lag przebywa¢ na stonecznych, dla
zwyktych Smiertelnikow niedostepnych wyzynach!

A jednak za chwile mialam znalez¢ sie w jej
obecnosci, boSmy wiasnie stanety u progéw domu
Swietli...

| oto juz po wzruszeniu, po niepokoju, po
leku! Nie zastaliSmy w gniezdzie orlicy, jeno go-
labke : w mieszkaniu Swietli przyjeta i powitata
nas siostrzenica jej meza, Anezka Slukowa, pto-
wowtosa, mtoda dziewczyna, ktérg miodszg jeszcze
czynit Snieznej bieli fartuszek i jasna chusteczka,
zawigzana na gtowie po goralsku. Zawigzana po
goralsku, bo Anezka jest coOrg Jesztedu, Kkto-
rego przyroda tworzy scenerje w powiesciach
wiejskich Swietli, — Jesztedu, co niezdobytym
szancem broni pdinocnej granicy Czech przed za-
chtanng falg niemieckg Pozegnata stoneczne hale,
i ciemne lasy rozechwiane, i srebrnookie zrddia,
nad ktéremi — wedle stéw Swietli — »malutkie
wodniki zawodzg po nocach tanhce, a bladolice ru-
satki leSne czeszg przy blaskach ksiezyca dtugie
zwoje wtoséw ztocistych«, — pozegnata krase, cuda,
czary rodzimych gor, aby kazdag chwile zycia po-
Swieci¢ tej, co te krase, cuda, czary zakleta na
wieczne trwanie w swych utworach, co data po-
zna¢ $wiatu dusze ludu gorskiego, twardsza od
skat granitu, czystsza od Zrédet, bardziej, niz
ciemne lasy, tajemnicza i niezgtebiong. »Ona jest
mi okiem i reka, ona jest nicig, ktéra mnie, zbo-
latg i chorg, taczy ze Swiatem«,— lubiata mawiaé
Swietla o dziewczeciu, ktére porankiem swej mio-
dosci opromieniato zmierzch bolesnego jej zycia.

— Ciocia czuta sie dzi$ bardziej, niz zwykle,
cierpiagcg — tlumaczy sieczna Slukowa, — zapro-



wadzitam wiec jg od rana na skwer najblizszy,
aby wypoczeta wsrdod zieleni, ktérg tak bardzo
lubi. Zmartwitaby sie jednak, — ona, co dla Pola-
kéw ma serce mitosci petne, gdybysmy tam do niej
nie poszly.

I panna Anezka bierze mie pod ramie z wia-
Sciwg Czeszkom uprzejmoscig serdeczng, poczem
idziemy we trzy na poszukiwanie tej, ktorej pra-
gnetam ztozy¢ hotd czci bardziej, niz to sie da
wypowiedzie¢ w stowach. C. d. n.

M.  Wystouchdwx.

PROLOG.)

(Las, w $rodku obszerna polana. Chwila przedswitu,
dokota mrok i ogromna cisza. Niebo poczyna rozjasnia¢
sie powoli. Wierzchotki drzew stajg sie wyrazne; potem
przez Sciane boru Swiatlo przedziera sie mozolnie, az
wreszcie na polane wytryska pierwszy zdréj promieni;
zarazem pojawia sie nagle jedno pacholagtko biate)

Pierwsze pachole (przez chwilke rozglada sie
w milczeniu, potem potglosem moéwi¢ zaczyna): Spi
jeszcze! Spi bér méj teskny!

U, jakie tu okowy snu i smutkul... i jaka tu
niewola!... ciemnosci, snu i smutku! Martwo! cicho!
Jakby $mier¢ tu na mieszkanie zeszta... wieczne
a smetne skrzydta swoje rozwiesita miedzy drzewa
boru. (Wesoto.) Ej! trza irn ztama¢ te okowy nocy!
(Wtem drugi snop Swiatta przybywa, jarzacy rozpry-
skuje sie dokota. Pojawia sie drugie pacholg).

Drugie pachole: Jakze tucicho! cicho! ci-
cho! O... drzewa, jak umarte... i wszystko takie dzi-
wne, i wszystko takie niemel!... Strach... ja sie bar-
dzo boje! Moze to milczenie wielkie nazywa sie:
mogita, ?

Pierwsze pachole: To jest puszcza, bracie!

Drugie pachole : Moze puszcza nazywa sie
mogita? Po6jdzmy, bo tu smutno! Leciatem za tobag;
bytem tak ciekawy... alem Zle uczynit! Po6jdZzmy!

Pierwsze pachole: Ja budzi¢ chce: ostane !

Drugie pachole: Nie dowotasz sie 1llikogo !

Pierwsze pachole: Glosy obudze i piesni...
i szczeScie obudze wielkie, i to wszystko bedzie —
zycie!

Drugie pachole: Gtosy? czyje?

Pierwsze pach ole: Puszczy!

Drugie pachole (ze zdziwieniem): Ona prze-
cie niema!

Pierwsze pachole: Hej! niel ona $piewac
mnie i weseli sie i rozpowiada...

Drugie pachole: A zycie czyje?

Pierwsze pachole: Puszczy!

Drugie pachole: Wiec ona — nie umarta?

Pierwsze pachole: Nie! nie! nie!l Ona
$pi teraz, ale cata jest zyjaca, bo w niej zywie dusza!

*) Prolog niniejszy jest wstepem do trzyaktowej basni
dramatycznej, spoczywajacej jeszcze, w oczekiwaniu wy-
dawcy, w rekopisie i piekng rokujgcej przyszto$¢ mto-
demu autorowi. (Przyp. Red.)

Drugie pachole: Dusza]l boza? (Oglada sie
z bojaznig.) Jakze to? gdziezby ona byta?

Pierwsze pachole: Nie wida¢! ale slyszec¢
ja mozna codziennie od poranku, od samego... hen!
Switania! Ty nie wiesz? Ty zawdy po czotach goér
chodzites, tam, gdzie chmury sg jako shtugi, a wi-
chry jako pany! Ty$ po raz pierwszy tu.. w gtebi-
nie lasu, nie wiesz!... (Mowi cicho.) Tyle gtoséw tu-
taj Spi dokota! tyle piesni...

Drugie pachole: Obudz!

Pierwsze pachole:Obudze ! (Przewagle ispie-
wnie wota.) Ktdérzy nie kochacie snu, wstawajcie!
(W gestwinie odzywaja sie gtosy ciche.)

I. Gtos na lewo: Kto sen odgania?

II. Gtos z prawej strony: Kto cisze maci ?

I1l. Gtos: Kto wota?

Pierwsze pachole: Ja, promien dzienny...
pierwszy! Od zlotego stonka — pierwszy odwigza-
tem sie na niebie... 1 lece ku wam, i lece i woltam:
Hej! wstancie! Hej! ktorzy pragniecie zy¢, zbudzcie
sie do zycia!

L Gtos (peten radosci): Storice weszito!

11. Gtos: Stonce weszto!

(Ten okrzyk rozptywa sie po lesie, bo zewszad zry-
wajg sie glosy, wotajgce wesoto:)

Storice weszto! wstawajmy!

Pierwsze pachole: Wstancie i zyjcie !

(Las napetnia sie potokami Swiatfa.)

Drugie pachole: Jakze cudne ze snu prze-
budzenie boru!

Pierwsze paeliole: A nam w droge czas!..
w droge nam... daleko! E.! dalej, nizej, gtebiej!
Gdzie jary, wawozy, rozpadliny, przepascie! gdzie
jeszcze Swiatta niemal!

(Pacholeta nikna, jakby sie roztopity. Na polance trawa
bardzo wysoka, tu i 6wdzie kilka drzew rozrzuconych
i krzewow; w glebi pod lasem wida¢ krete tozysko stru-
mienia. Coraz jasniej i jasniej; polana poczyna sie za-
ludnia¢; ukazujg sie rozne zjawiska lesne: rusaty. ru-
satki czarnowtose, majki, wile. Jedne z zaro$li wycho-
dza, drugie z posrod wysokich traw podnoszg sie po-
woli, a poruszajg sie wszystkie lekko i bardzo cicho.)

(Pierwsza rusatka (zdaje sio wyrastaé¢ u stop
biatokorej brzozy i pien drzewa obejmujac rekami,
a twarz podnoszac do gory, wolno i $piewnie mowi):



Przed toba, wieszcze stonko, rose, jako tzy otrzgsam,
listeczki drobne rozchylam do ciebie... Ku tobie szu-
mem pie$ni od ziemi w niebo ide: badZ pozdrowione
Switanie — stonko, rodzicu dnia, ojcze weselal...
Ktéry codzien noc zabijasz i po niebiosach w bla-
sku chodzisz, w blasku wielkim, jako pan zywota!

Druga rusatka (wycigga ramiona i ktadzie na
gateziach kaliny, palcami liscie potrzasa i przebiera.) Ej!
kotysz sie, kalino! Na szepcie wiatru, na porannym, roz-
kotysana, $piewna, wotaj piesnia do stonca i niech
ten gtos doleci! (Przegina sie cata i z krzewem ko-
tysze tagodnie, powoli.) Wotaj piesnig! Oto miedzy
lisScie twoje wtule usta swe rézowe i wolanie nasze,
jako ptak, wzbija¢ sie bedzie, doptynie! hej! do-
leci! (Bardzo gtosno i jakby rytmicznie mowi:) Sto-
neczko, oko dzienne, dnia oko pieknego ! nie bedziesz
ty bez blasku posrod chmur chodzito? nie dasz tej
krzywdy $wiatu, ani smutku ziemi? Stoneczko, oko
nieba!

Trzeci a rusatka: Do wieczora ostaniesz
w promienie bogate, do wieczora jasne, a ziemia we-
sofa poszle tobie piesn stodka, jak kochanka rada:
Badz pochwalone, storice!

Pi<¢rwsza rusatka:
panie!

Druga rusatka: Hej! ojcze ty swobody !

Trzecia rusatka: Zrodzite$ nas do zycia!

Chor (wielu gltoséw): Za to chwala tobie!
(Echo rozchodzi sie po lesie. Kwietnica rusatka zwolna
przez polane idzie, glowe ma troche ku ziemi pochy-
long, z dtugich witosdéw rozplecionych otrzasa krople
rosy.)

Kwietnica (przemawia do kwiatkdw, rozsia-
nych po murawie): Napoito Swiatto, prawda? nakar-
mita rosa?... A moze, wy, kwiatki, jeszcze gtodne?
Moze nie syte blasku i ciepta i wesela? E! dosy¢!
dosy¢! dosyé! Rozrédzcie sie tu wkoto! jak piasek
rozsypcie sie po ziemi! Rosnijcie! kwitnijcie! barwi-
ste i wonne, i teczowe, i piekne... ciche... Eo$nij-
cie, kwitnijcie, ro$nijcie barwne, ciche...

Trzecia rusatka (do majki, ktéra opodal sto-

Hej! stoiice, wieszczy

jac, przeciera sobie oczy.) Spa¢ sie chce? Majko!
Majko!

Majka: Snu przedemuag nie wspominaj, bo
wspomnienie boli...

Rusatka: Co to ma byc¢?... ze... boli?

Majka. Taka diuga byta zima, taka smutna!

Niedawno maj przyszedt... zielony, siejgcy trawke po
ziemi i niedawno ozytam ja, nieboga!
Rusatka: A gdzie$ ty zimowata, majko?
Majka. E! ciasne t6zeczko, twarde miatam, a
schronisko moje niewesote! Tam, tam, w giebi boru
starzec-dgb stoi, co pamieta dawne czasy, wydrga-
zony w $rodku, pusty... Ucieklam do niego, skrytam

sie w ong dziuple, gdy nadeszta zima.. Diugo cze-
katam wiosny?

Rusatka Spatas, majko ?

Majka: Spatam!.. O! spatam w tesknosci.
jakby w kotysce swej dziecina! Pierwej mie zal
ogarnagt wielki po lesie, po wiosnie, po maju... za
zalem teknota nadbiegta, mocna pani — i objeta
mie caluska, i zmeczyta, i zmogta, i u$pita moje
czujne oczy... (Z gaszcza nagle wypadajg czwarta
i pigta rusatka, obie zwinne, chyze.)

Ozwarta rusatka: Oddaj!

Pigta rusat ka: Nie oddam! (Ucieka.)

Czwarta rusatka (goni i zatosnie wota) : Od-
daj ! to przecie byto moje!

Kwietnica: Czemu za nig gonisz i poco$ taka
zatlo$na? co tobie?

(Rusatka nie odpowiada: przez chwile trwa gonitwa,
nareszcie rusatka czwarta biegnie do debu, stojacego na
srodku polany.)

Rusatka. Strozu starego deba! (Podnosi gto-
we i czeka: z pomiedzy konaréw i lisci wysuwa sie
ku niej twarz jakas i glos gniewny pyta:) Kto mi
niepokdj tu przyniost? i poco?

Rusatka: Strézu debowy! ona wzieta pro-
myki takie $liczne, a ktére byly moje!

Pigta rusatka (przybiegajac, odpowiada:) Nie

wzietam! Widzisz niema! (Otwiera dton, pokazuje.)
Niema!
Ozwarta rusatka (bolesnie): Zgubione!

Strézu starego debu! stata mi sie krzywda niezastu-
zona! Tam... (wskazuje reka) takie Swiatto piekne
byto w gtebi boru! Wsréd gatezi drzew tamato sie
takie cudne, jakby ulewag zilotg miato przyjs¢ do
ziemi... Ja chciatam tych promieni! Dionn wyciagne-
fam. nastawitam:... juz blisko, juz blisko, juz bar-
dzo'blisko... Ona przyszta, tracital... spadty! Ona
mi wzieta te promienie moje...
Pigta rusatka: Gdziez sg?
Uzwarta rusatka: Zgubitas...
Trzecia rusatka (ze Smiechem):
ha! Zginat pocatunek stoncal
Druga rusatka: Hal
zgubiony!
(Smiech srebrzysty powtarza sie po lesie.)

Debowy (do powasnionych rusatek powaznie
mowi:) Odnajda sig, odnajda, a nawet bez szukania!
Teraz w cieniu jesteScie obie, ale wyjdzcie-no troche
z pod gafezi... wynijdzcie pod otwarte niebo... i pod-
nieScie gtowy i nastawcie rece, i wyciggnijcie ra-
miona, a pocznie ku wam piyngé: Swiatlo, Swiatto,
Swiatto!... I ogarnie was ono... cicho, jakby fala.

(Rusatki postusznie odchodza z pod galezi.)

Piata rusat ka (po chwili): Prawda!
Ozwarta rusatka: Prawda! (Oddycha gieboko
z wyrazng rozkosza i przymruza oczy.)
(Debowy chowa sie miedzy liscie; dab znowu stoi cichy).
(Dok. nast.) Pereswit.

przecie niema!
Ha! ha'!

ha! ha! w jasnosci



O Syberjji |

Kannczateo.

DR. B. DYBOWSKI.

— -

Jakuck lezy na lewym brzegu rzeki Leny,
nad jej odnoga, zwang Chatyn-tus. Miastu, o kté-
rem mowa, a zreszta i catej prowincji jakuckiej
przypadt w udziale los, moze i szcze$liwy, ode-
grania waznej roli w procesie podbojow kolej-
nych, uskutecznianych przez kozactwo rosyjskie
w Azji poinocnej. W trakcie tych podbojoéw,
trwajacych  prawie poéttora stulecia, stuzyt
Jakuck za punkt centralny dla wtadz, rzadza-
cych wschodnio-pétnocng Syberja i Kamczatka.
Czynno$¢ taka trwata az do czasu, kiedy na-
reszcie dokonang zostata aneksja krajow, po-
tozonych z lewej strony rzeki Amuru iz pra-
wej strony rzeki Ussuri. Przez Jakuck wiodt
gosciniec gtowny, tgczacy metropolje z nad
Angary z wybrzezem morza Ochockiego, mia-
mowicie z jego przystaniami w Ochocku, Grizy-
ginsku, Tigilu, Bolszerecku, a takze iw Pietro-
pawtosku, potozonym u zatoki Awaczynskiej
morza Berynga.

W szystkie transporty rzagdowe i prywatne,
ekspedjowane byty ta droga. Sam prowiant,
dostarczany co roku dla urzednikéw, dla wojska,
konsystujagcego w Ochocku, na Kamczatce
i w innych miejscowos$ciach, bardziej jeszcze
na poinoc wysunietych, w Anadyrsku n. p.,
wynosit okoto 34.000 pudéw wagi. Dla prze-
wiezienia catego tedy ciezaru potrzeba byto
co najmniej 10.000 koni jucznych, drég albo-
wiem, badz kotowych, badz sannych, dogodnych
dla koni, nie byto tam nigdy, a i dotad jeszcze
tam ich niema wcale. 1lo$¢ przedmiotéw prze-
wozonych rok-rocznie wzmagata sie znacznie
w tych wypadkach, gdy w Ochocku, lub tez na
Kamczatce ekwipowano ekspedycje naukowe,
albo wojenne, lub tez kupieckie. Tak n. p. obie
ekspedycje Berynga, rezultatem ktérych byto od-
krycie w}*sp Komandorskich i Aleuckich, wyma-
gaty olbrzymich sit przewozowych. Obok trans-
portéw rzagdowych wyprawiano takze tedy i pry-
watne: ostawiona kompanja kupiecka, zwana
rosyjsko-amerykanska, w ktérej rekach spo-
czywat przez czas diugi monopol handlowy
w obrebie calych posiadtosci rosyjsko-amery-
kanskich i na wyspach Aleuckich, brata pod
swéj towar 3.000 koni, na*aszcie wyprawy nau-
kowe i wojenne, wysytane na po6tnoc, nie mi-
jaty prawie nigdy Jakucka ; wymienie tu jedng
z nich tylko, mianowicie owg wyprawe Adamska,
majacg na celu przewiezienia do Petersburga
kosci mammuta, znalezionego u ujscia Leny,
w stanie prawie Swiezego trupa, szers$cig jeszcze

pokrytego, przechowanego przez cate lat tysigce
w zmarztych poktadach itow poédtnocnych.
W szystkie dopiero co wsjDomniane trans-

porty, wszystkie ekspedycje, wysytane przez
rzad i przez ludzi prywatnych, padaty catym
swoim ciezarem na barki ludnosci jakuckiej

i na nieszczes$liwe ich tabuny. Kronikarze 6w-
cze$ni opowiadaja, ze konie ginety setkami pod-
czas tych wypraw, a gtéwnie z powodu, ze nie
mogty znalez¢ one po drodze paszy dostatecznej,
,podréznej“, bo o przygotowaniu dla nich karmi
mowy by¢ nie mogto. Trupy zdechtych koni
wzdtuz traktu, zapowietrzaty niekiedy cate
okolice i zatruwaty wody, tak, ze wysyta¢ mu-
siano umyslnie oddziaty kozakéw i ludzi robo-
czych dla uprzatniecia trupéw z przystankéw
i miejsc noclegowych; ale i ludziom nie o wiele
lepiej sie dziato podowczas: ospa, szkarlatyna
i syphilis dziesigtkowaty ich nieustannie.

Za to zycie w miescie i jego okolicach,
bito wtedy tetnem przy$pieszonem, za$ Kkraj
caty przezywat epoke dziatalnosci gorgczkowej.
Ws$rod tych okolicznosci, zabdjczych dla innych
plemion, mezniat wszakze naréd Jakutow i wy-
szedt z proby, prawdziwie ogniowej, silny i
zwyciezKi.

Od roku 1807, t. j. od daty, kiedy statek
rosyjski ,Djana“ zawitat do Ochocka, wiozgc
prowiant z Europy, droga ,do kota Swiata“
(Krugom S$wieta), stabnaé¢ zaczeto zycie w Ja-
kucku, za$ z chwilg, gdy Amur, wcielony zo-
stat do posiadtosci panstwa rosyjskiego i gdy
na wybrzezu morza Mandzurskiego, w nowo
nabytych krajach powstaty przystanie nowe,
mianowicie Mikotajewsk u ujsScia Amuru, De
Castri, Witadywastok, Possjet. etc. Jakuck utra-
cit raptownie znaczenie pierwotne i zeszedt
na stopien zwyktego, gtuchego miasta prowin-
cjonalnego, jakkolwiek rezyduje tam guber-
nator. Jezeli ludno$é¢ Jakutéw nie zmarniata,
nie wygineta wskutek choréb zakaznych, nie
zeszta na poziom nedzarzy, jakiemi sg obecnie
mieszkancy innych dzielnic Syberji poéinocnej,
jezeli przeciwnie widzimy, ze sie wzmogta li-
czebnie, wy.” azujac juz dzisiaj 250.0 Kloséb ptci
obojej, ze s i podniosta ekonomiczn 3 i kultu-
ralnie na wy yny, niedoScigniete prz z sasia-
dow zachodnich i wschodnich, jezeli dai™ po-
trafita ta ludnos$¢ z pasterzy tabundéw konskich,
zmieni¢ sie na hodowcoéw bydta rogatego, a na-
stepnie przeksztatci¢ sie zdotata powoli w rol-
nikéw i to pomimo nieprzyjaznych warunkow
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klimatycznych poétr >cy surowej, jezeli dzisiaj
posiada 243.000 s uuk bydta, 231.000 koni,
zbiera siana w ilosci co najmniej 4,000.000 pu-
dow i produkuje 25(5 000 pudéw zboza corocznie,
to zwazywszy okolicznosci wskazane, przyznac
bedziemy musieli Jakutom zywotno$¢ niezwy-
ktag, hart ducha niepospolity, nadto zdolnos¢
wielkg przystosowywania sie do warunkow oto-
czenia i wyzyrkiwania stosunkéw, pozornie naj-
nieprzyjaznie’ zych, na swojg korzys$¢. Takich

przymiotéw, lAstety, nie posiadajg inne ple-
miona Azji ] #nocnej.

Akademi : Middendorff poréwnat Tunguzow
do Galléw i nazwat ich Francuzami po6inocy,

za$ Jakuci w jego oczach podobni sg do lzra-
elitdw europejskich, przytern wszakze oSwiadczyt
natychmiast, ze jakkolwiek majg Jakuci z tymi
ostatnimi cechy wspo6lne, lecz wykazuja tez
i znacz e roéznice. W istocie rzeczy Jakuci
majg z zydami jedng wspdlng ceche, miano-
wicie namietno$¢ kupczenia, przytem lubig wy-
zyskiwac¢ niedoswiadczonych i nieoglednych,
reklamowaé¢ swoj towar i swojg bezintereso-
wnos$¢, a czesto takze i oszukiwac tatwowier-
nych. Brak im jednak fanatyzmu religijnego
i szowinizmu; nie wstydzg sie oni swego po-
chodzenia, ale nie uwazajg siebie za plemie
wybrane; pracujg fizycznie, nie upadajg pod
zadnym trudem, chociazby najciezszjun ; wie-
rzg we wilasne sity i te cenig wyzej, niz site
pieniezna, umiejg sie oby¢ bez cudzej pomocy,
sa mezni, $miali, przedsiebiorczy, ale, niestety,
sg mato rachunkowi, lubig gry hazardowe
i czujg namietny pocigg do napojow goracych.
Przy blizszem zerknigciu sie z Jakutami, Euro-
pejczyk odbiera zwykle wrazenia dodatnie, oni,
goscinnoscig sw ja, inteligencjg, oddaniem sie
szczerem obowi zkom, ktorych sie podjeli, to-
warzyskos$cig i usposobieniem wesotem budzg
sympatje ogoua.

Prawie wszystkie ekspedycje naukowe, wy-

sytane na poinoc, niaty za przewodnikow Ja-
kutow i jezeli :ie wudaly, to w pierwszym
rzedzie pomysiny rezultat wyprawy im za-

wdzieczy¢ wypada.

Wyglad Jakutow jest o wiele przyjemniej
szy, niz wyglad oséb, nalezagcych do innych
plemion Azji po6inocnej bo nawet i te typy
z pomiedzy nich, ktore zdradzajag znacznag do-

Z literatury

»Maly, lecz twardy jak skata, lud géralski,«
méwi o Norwegczykach rodak ich, Henryk
Ibsen. I ma zupeing stuszno$¢. Hartowny to na-

mieszka' krwi mongolskiej, wydajg sie tutaj
uszlachetnionymi pod wptywem dziatalnosci
cech rasy jakuckiej, spokrewnionej jakoby w da-
lekiej przesztosci z Tatarami i Kirgizami. Wo-
géle bioragc, Jakuci nie przedstawiajg typu je-
dnolitego, wszakze baczac na site dziedzicznosci
rasowej, wtasciwej Jakutom, przypusci¢ wypada,
ze przy diuzej trwajacej wsobnosci, zatrzec sie
w nich zdotajg obce charaktery fizyczne i ze
wytworzy sie z czasem typ jeden, wspdlny,
wielce sympatyczny. Kilka kopji ze zdje¢ fo-
tograficznych, dotgczonych do niniejszej relacji,
unaoczni¢ potrafia ogdélng posta¢ fizyczng Ja-
kutow.

Nardéd, o ktéorym tu mowa, posiada w wy-
sokiej mierze rozwinietg site atrakcyjng i asy-
milacyjna, tej sile oprze¢ sie nie moga nawet
plemiona, stojgce na wyzszym stopniu kultury,
tak np. Rosjanie sami ,jakuciejg“, przyjmuja
po pewnym czasie pobytu ws$rod Jakutéow,
ich jezyk i ich zwyczaje, a nawet przyswajajg
sobie ich poglady i wierzenia.

O Jakutach pisano bardzo wiele, jezyk ich
zostat naukowo opracowany przez akademika
Bettling’a, zwyczaje i wierzenia Jakutow, jak
kolwiek sg oni nominalnie juz od dawna chrze-
Scianami, spisane byty wielokrotne, a jednak
dalekg jest jeszcze nauka od doktadnego pozna-
nia tego, ze wszech miar podziwienia godnego
narodu. W ostatnich czasach (1896 r.) wydat
o Jakutach wiekszg samodzielng prace w je-
zyku rosyjskim napisang, rodak nasz, znany
powiesciopisarz W. Sieroszewski. Dzieto jego
przyjete zostato przez uczonych rosyjskich
z wielkiem i stusznem wuznaniem i odznaczone
medalem ztotym. Autor w swej pracy przed-
stawit umiejetnie, barwnie i zajmujaco obfity
materjat, wiasng obserwacjag nagromadzony.
Dar spostrzegawczy nie zwykty tgczy sie tutaj
z gtebokiemi studjami, Kkojarzac sie nadto
z uczuciem sympatji ku ludnos$ci, wsréd ktorej
bawit autor szereg lat nie wiasnowolnie, odby-
wajgc z Jakutami dalekie i nuzace podrodze.

Podczas naszej wyprawy mieliSmy gtownie
z Jakutami do czynienia, oni byli naszymi to-
warzyszami i przewodnikami, obcujgc ciggle
z nimi, wyniesliSmy przekonanie, ze pochwalty,
ktérych nie szczedzono Jakutom, nie sa prze-
sadnemi. (C. d. n)

norweskiej.

rod, ktéry, zrzuciwszy z siebie jarzmo Dundézy-
koéw, otrzasnat sie tez i z duchowej ich przewagi,
a obecnie w wielu kierunkach przescigngt swo-



ich przewodnikéw. Obecnie zwigzany unjg z po-
bratymczymi Szwedami, nietylko nie przestat
walczy¢ o zachowanie odrebnosci swojej, ale wal-
czy nawet na dwie strony, o polityczng i ducho-
wa swobode. Z nieustajacym zapatem broni praw
swoich i rozwija sie samodzielnie, a coraz Swie-
tniej pod wzgledem umystowym i ekonomicznym.
Walka z dzikg, niedostepng przyrodg i zwodni-
czem morzem wyrobita w nich ogromng site du-
cha. Ale tez ta petna tajemniczej pieknosci natu-
ra wytworzyta z jednej strony typ marzycielski,
0 wybujatej fantazji, zadny wrazen (Peer Oynt)
z drugiej przyczynita sie niemato do rozwoju
przesadéw i zabobonéw. Na tern tle osnut Piotr

Egge kilka obrazkéw, zawartych w zbiorku, za-
tytutowanym »Trondjemczycy.«
Nie obrazki to, malowane w storicu, lecz

szereg wiekszych lub mniejszych nowel, w ktd'
rych ukazujg sie nam nagie, z wszelkiego blasku
odarte, petne zabobonoéw i uprzedzen dusze prze-
waznie biednych zarobnikéw. Najpiekniejszg, naj-
gtebsza i dla nas najciekawszg jest pierwsza, bo
opiera sie na wierzeniu, indentycznem zupeinie
z wierzeniem, panujgcem miedzy naszym ludem,
co do czarodziejskiej mocy kwiatu paproci,
zakwita¢ majgcego raz tylko do roku w najkrot-
szg noc czerwcowg, w noc S$wietojanska. W no-
welce tej znakomicie jest przeprowadzony roz-
woj chciwosci i skapstwa, na tle owej wiary wy-
bujatego. Jak kazda namietno$¢ i ta wzrosta sto-
pniowo. Pierwotnie ma by¢ gromadzenie pienig-
dzy tylko $rodkiem do celu, ozenienia sie z bie-
dng kochanag dziewczyng, z czasem staje sie ono
samo w sobie celem. Nie u$Smierzyly goraczki
zawody cudownych nocy. Zadza wzbogacenia sie
nurtowata i nadal w bohaterze, ktéremu na imie

Tore. Przyszto mu na mysl, ze het, za lasem
mieszka kowal, jak on, tylko zreczniejszy, posia-
siadajacy tajemnice wyrabiania kunsztownych

zamkow, ktorych niepowotani nie potrafia otwo-
rzy¢é. Postanowit mu wiec tajemnice owg wydrzec
1 skarbami, jakie tamten zapewne nagromadzit ze
sprzedazy tych zamkoéw, wypetni¢ swoja schéwke
pod podiogg. Wieczorem, po robocie, pobiegt
przez pola i lasy do owego kowala. Po dtugich
targach, ktére przez okienko odbywano, bo mistrz
nie wpuszczat nikogo do izby, staneto na tern,
ze kowal sprzeda zamek za dwadziesScia specji
pod warunkiem, iz Tore zerznie mu owies i su-
chy zniesie do stodoty. Walczyto w chiopie
przez calg noc i dzien nastepny skapstwo z za-
dza bogactw, ale nadzieja skarbow zwyciezyta.
Zerznat owies i zniost go do stodoty, ale wtedy
kowal, chcac co$ jeszcze utargowac, twierdzit, ze
zboze wcale nie suche. W otwartem okienku
zaczeli sie o zamek szarpaé, wtem calg sitg po-
ciggniety Tore przechylit sie gieboko w izbe
i nagle zdato mu sie, ze w kowalu poznaje dja-
bta, ktéry mu ostatniej Swietojanskiej nocy prze-
szkodzit w wykopaniu skarbu. Zawrzato w nim,
bez namystu wyrwal z za rzemienia néz i wbit

go w gardziel ztego, ktory w tej chwili zamek
puscit.

Ostatnia nowelka: »Po $mierci oprawcy« wy-
mierzong jest przeciw uprzedzeniom ludzkim, kté-
re doprowadzi¢ moga do okrucienstwa przez tyra-
nje tak zwanej opinji publicznej. Jestto przytem
satyra na wladze miejskie, nieumiejgce wydac
stosownych zarzadzen, i tak ciato pogardzanego
powszechnie oprawcy lezato przez diugie tygodnie
niepochowane, bo nikt nie chciat sie tak zhan-
bi¢, aby je zanies¢ do robu, a jasnego zarzadze-
nia wiadzy w tym wzgl dzie nie byis.

Nie wszystkie obrazk: jednak sg tak ponure.
Bardzo charakterystyczng <Tn stosunkéw norwez-
kich, a petng nastroju jest nowelka pt. Vaar
(Wiosna). Jak wiadomo kosciét protestancki do-
zwala wszystkim wiernym na czytanie i objasnia-
nie biblji. W Norwegji, gdzie koscioty ™ "cz-
ne, zdarzajg sie uczeni w Pismie $w. ludzie, kto6-
rzy je objasniaja, zazwyczaj najpierw domowni-
kom swoim, a gdy stawa ich rozejdzie sie sze-
rzej, schodza sie i obcy z chat, zrzadka po go6-
rach rozsianych. Taki typ przedstawia Garborg
w powiesci »Pokdlj«. Piotr Egge opisuje w swej
nowelce niezwykly wypadek, nawiedzenie przez
Ducha bozego mitodej dziewczyny, ktdéra nagle
stracita wtadze w nogach. Od prostego objasnia-
nia stobw Pisma $Sw. wzniosta sie jej wymowa na
wyzyny krasomoéwczego kazania, naptywat wiec
coraz liczniej lud okoliczny stuchaé poboznej
dziewczyny. Nagle, z budzacg sie wiosng zaczeta
ona traci¢ wymowe, mieszata sige, wsérdod najpiek-
niejszych ustepdw brakio jej stéw, stuchacze zwol-
na zaczeli sie wycofywac¢ ku jej niezmiernej roz-
paczy. | ona, ktéra zgig¢ kolan nie mogta, rzu-
cita sie na nie, blagajac Boga, aby jej wrocit
dar wymowy, a odebrat wiadze w cztonkach.
Wtem przez otwarte okno doszedtjej uszu dzwiek
dzwonkdéw pasgcego sie na zieleniejagcych halach
bydta. Czar wiosny owiongt dziewczyne, dokon-
czyta modlitwy, ale juz dziekujgc za wrbécong jej
wiosne.

Petng zartobliwej ironji i wesotego dowecipu
jest kréciutka nowelka, skitadajgca sie z dwodch
listbw podstarzatej mamy, wychodzacej po raz
drugi za maz, do wydanej corki. W innym obraz-
ku daje znowu autor z lekka humorystyczny opis
rozpaczy odpalonego konkurenta, pracujgcego
w tartaku, jakich w Trondjemie jest mnostwo,
ktéra to rozpacz nasuwa mu mys$l o samobdjst-
wie. Poniewaz to jednak byta natura spokojna,
nieznoszaca gwattownych $rodkow, wiec bohater
wybrat sobie i $mier¢ spokojng, ot potozyt sie
wieczorem na suchym piasku nadmorskim w na-
dziei, ze go przyplywajaca fala z sobg uniesie.
Juz zegnat w mysli ukochang, po raz ostatni pa-
trzyt »na stonce, stojgce u skraju gor a czerwo-
ne, jak wielkie zaptakane oko, i na niebo za-
czerwienione i smutne, jakby po placzu« wtem
zaczeta mu stona woda zalewaé usta i uszy, nie
mogt tego znies¢, zerwat sie na rowne nogi,



ot™agsnat i drzac z zimna wrdcit do domu, prze-
konany, ze i tak umrze zapewne na zapalenie
ptuc, bo trzast sie jak w febrze. Ale tak Zle nie
byto, a i ukochana rozmyS$lita sie i zgtosita sie
sama, ofiarowujgc mu serce i reke.

Nowelki te sg nietylko wartosciowe, jako
dzieta sztuki, lecz dajg wierny obraz zycia Nor-
wegczykow, a zwiaszcza proletarjatu miejskiego.
SposOb przedstawienia jest bardzo dramatyczny,
bo autor celuje na tern polu. Piotr Egge nalezy
do najmiodszych pisarzy, dazacych niezmordowa-
nie do wytworzenia zupetnie odrebnego jezyka

norwezkiego. Wprowadzenie narzecza ludowego
(Landsmaal), ktére zainaugurowal Arne Garborg
nie chce sie przyja¢. Starsza generacja, do kto-
rej nalezag obaj uwielbiani dramaturgowie Ibsen
i Bjérnson staje przy kazdej sposobnosci w obro-
nie jezyka dunsko-norwezkiego, umiarkowani za$
wprowadzajg powoli coraz wiecej wyrazéw ludo-
wych, z czasem wiec wytworzy¢ sie moze odre-
bny jezyk ale nie predko to nastgpi, skoro obaj
przodownicy narodu, zazwyczaj tak rozni, w tym
wzgledzie zgadzaja sie na potepienie dazenia
do zerwania z kulturg dunska. Jozefa K.

Szkice z nad infiewiasy-

12)

Wogdle ilos¢ rodzin osiedlencéw nie jest do-
ktadnie znané&; do r. 1895 osiedlono 2100 rodzin,
czyli okoto 11.000 os6b pici obojga, ktéorym na-
dano 35.720 dies, ziemi; w latach ostatnich osie-
dlano tylko po kilka rodzin, n. p. w 1896 r. 7
rodzin. Warto nadmieni¢, ze do roku 1889 nie
robiono rdznicy pomiedzy wtoscianami rosyjskimi,
prawostawnymi i roskolnikami (odszczepiencami);
od tego roku zakazano osiedla¢ tych ostatnich.
Nie mozna okresli¢ doktadnie rozmieszczenia tych
kolonistow, ale mozna przytoczy¢ tylko niejakie
dane, dotyczace powiatow poszczegolnych, a za-
czerpniete ze zrodet urzedowych. W Szawelskiem
»ruskich osiedlencow« narachowano 467 dymow,
czyli przeszto 2500 oséb, do ktorych nalezy 6616
dies, ziemi; w Nowo Aleksandrowskiem 500 dy-
moéw, czyli 3600 oso6b, posiadajgcych 8214 dies,
ziemi; w Kowienskiem 400 dyméw, przeszto 3000
0s6b, posiadajgcych 5822 dies, gruntu. W tym
powiecie kolonisci rosyjscy sa bardzo rozsiani,
nie spotyka sie ich tylko w 4 gminach z posrod
23, stanowigcych powiat. W Telszewskiem nara-
chowano »ruskich osiedlencow« 448 mez. 439
kob., posiadajgcych 3494 dies, ziemi; w Rosien-
skiem istnieje 145 dymoéw kolonistow, czyli 1000
0s6b, posiadajgcych 3424 dies, ziemi; w Witko-
mierskiem »ruskich osiedlencéw« narachowano
2408 osoby, zamieszkujagcych w 397 dymach i po-
siadajgcych 6267 dies, ziem; w Poniewiezkiem
175 dyméw, 1210 oséb, posiadajacych 2786 dies,
ziemi.

Wogo6le, wedle danych wurzedowych ,ruscy
osiedlency« nie wywierajg ani najmniejszego
wplywu na ludno$¢ miejscowa, u ktdrej cieszg

sie najgorsza opinja; godng zastanowienia jest
ta okolicznos$¢, ze poglad podobny podzielajg sa-
me witadze, zwilaszcza sadowe.

Wielokrotnie zdarzato sie na posiedzeniach
sadow przysiegtych, ze prokurator powotywat sie
na blizkie a przyjazne stosunki oskarzonego z »ru~

skimi osiedlencami«, jako dowodd, zwiekszajacy
prawdopodobienstwo winy ; dla przysiegtych, zwita-
szcza w sprawach o kradzieze koni uorganizo-
wanemi bandami, ta okoliczno$¢ wystarcza, by
powiedzieli: »winni«! Rzeczywiscie: osiedlency
rosyjscy oraz zamieszkata tu oddawna ludnos$é
starowierska daja najwiekszy odsetek przeste-

pnosci; bardzo czesto tez zdarza sie, ze Ilud
sam wymierza sobie sprawiedliwo$s¢ na o0so-
bach »osiedlericéw ruskich« zwykle za kradzie-
ze koni. Wielokrotnie zdarzato sie, ze taki to

a taki osiedleniec gingt bez wiesci, dopiero w kil-
ka miesiecy potem znajdywano trupa.

Oprécz rozpowszechnienia wyznania prawo-
stawnego, oraz witasnosci ziemskiej rosyjskiej i ko-
lonizacji uznano za potezny Srodek szkote, zwia-
szcza nizszg. Szkota miata rusyfikowaé miode po-
kolenia uczace sie, co byto i jest jej celem, jak
to niejednokrotnie oSwiadczaly wiadze, nawet naj-

wyzsze.
(C. d n) J. Syrokomla.
Z pism i ksigzek.
WL Stadnicki. Rozwo6j form politycznych i sto-

sunki ekonomiczne Szwajcarji. Lwow 1900 str. 108.
nakfadem Towarzystwa Wydawniczego.

W siedmiu rozdziatach nakreslit autor tresciwy
zarys rozwoju Szwajcarii na polu ekonomicznem i poli-
tyeznem, dajac bardzo przejrzysty obraz jej ustroju wspot-
czesnego. Dzietko p. Studnickiego jest pozagdanym nabyt-
kiem dla naszego pismiennictwa, zwiaszcza w Graligji,
gdzie wyksztatcenie polityczne tak niskie. Z zadowole-
niem wiec powita¢ nalezy zapowiedZz autora w przed-
mowie, iz ma zamiar opracowa¢ w analogiczny sposob
Stany Zjednoczone, Francje, Niemcy i Austrje. Bytoby
tylko do zyczenia, aby cena tych zapowiedzianych wy-
dawnictw byta nizszg od ceny ksigzeczki o Szwajcarji,
stosunkowo do$¢ drogiej. (p.)

L ,Drukarni Udziatowej“ we Lwowie, ul. Lindego 8.



